
BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 3/32" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH
36 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 3/32" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH 36 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080521100
Mfr. No.: 094-1000
Diameter (in): 3/32
Quantity: 36
Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806010505

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 3/32" DIA., 1" (2.5CM)
LENGTH 36 PACK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BLACK ROLL PIN KIT! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei
verschiedenen Anwendungen in der Werkstatt zu helfen. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Zwecke.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um sich vor möglichen
Verletzungen zu schützen.
Achten Sie darauf, dass die RollPins nicht beschädigt oder verbogen sind, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um eine sichere und positive Entfernung zu gewährleisten und
Verletzungen zu vermeiden.
Schneiden Sie die Pins mit einem geeigneten Werkzeug und tragen Sie dabei Schutzhandschuhe.
Vermeiden Sie es, mit den Pins zu rutschen oder zu vibrieren, da dies zu Verletzungen führen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Auswahl des richtigen Pins: Wählen Sie den geeigneten RollPin aus dem Kit basierend auf dem
Durchmesser und der Länge, die für Ihre Anwendung erforderlich sind.
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Fläche, auf der Sie arbeiten, sauber und frei von Hindernissen ist.
Verwendung der Roll Pin Punches:

Platzieren Sie den RollPin an der gewünschten Stelle.
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um den Pin vorsichtig in die gewünschte Position zu treiben.

Kürzen der Pins: Wenn nötig, schneiden Sie die Pins auf die gewünschte Länge. Verwenden Sie dazu eine
geeignete Zange oder ein Schneidwerkzeug und tragen Sie Schutzhandschuhe.
Überprüfung: Überprüfen Sie nach der Installation, ob der Pin sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte RollPins gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Wenn möglich, recyceln Sie Metallteile, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte über einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen verfügen sollten. Bei
Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontakt.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und
effektive Verwendung des BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL zu gewährleisten. Bei weiteren
Fragen oder Unsicherheiten konsultieren Sie bitte Fachleute oder wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen.
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BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT. This product is designed for various applications, including
gunsmithing and shop tasks. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with manufacturer instructions.
Ensure that the workspace is clean and free from hazards before starting.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use damaged pins.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Ensure that the work area is welllit to avoid accidents.
Use the Roll Pin Punches to safely remove and install roll pins.
Avoid using excessive force when installing or removing pins to prevent injury.
Do not use the pins for applications outside their intended purpose.
Be cautious of sharp edges and points; handle with care.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including Roll Pin Punches.
Select the appropriate diameter and length of roll pin for your application.

Installation:

Align the roll pin with the hole where it will be installed.
Use the Roll Pin Punch to gently tap the pin into place, ensuring it is seated properly.
Do not strike the punch too hard to avoid damaging the pin or surrounding materials.

Removal:

To remove a roll pin, use the Roll Pin Punch to tap it out gently.
Ensure that you are applying force directly on the pin to avoid damaging the surrounding area.

Cutting Pins:

If you need to cut a roll pin to a specific length, use appropriate cutting tools.
After cutting, ensure that the edges are smooth to avoid injury.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged roll pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of pins in a manner that could pose a risk to others, such as leaving them in public areas.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or concerns about the BLACK ROLL PIN KIT, please reach out to an
authorized distributor or the manufacturer. Ensure that you have the product details and any relevant information
ready for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the BLACK ROLL PIN
KIT. Always prioritize safety and adhere to guidelines to protect yourself and others.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto está diseñado
para ofrecer un surtido de pasadores de acero negro que son ideales para su uso en armas y otros trabajos en el
taller. Al utilizar este producto, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar una experiencia
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Usa siempre protección ocular adecuada al trabajar con herramientas y pasadores.
Verifica que no haya daños visibles en los pasadores antes de usarlos.
No utilices el producto para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:
Los pasadores pueden causar lesiones si se utilizan incorrectamente.
Las herramientas de extracción pueden causar daños si no se manejan adecuadamente.

Instrucciones para evitar estos peligros:
Asegúrate de que el pasador esté alineado correctamente antes de golpearlo.
No uses fuerza excesiva al insertar o retirar los pasadores.
Mantén las manos alejadas de la zona de impacto al usar herramientas.

Advertencias específicas:
Este producto no es adecuado para niños menores de 14 años.
Siempre usa guantes si tienes la piel sensible o si eres propenso a lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo los Roll Pin Punches.
Selecciona el diámetro del pasador adecuado para tu aplicación.

Instalación:
Coloca el pasador en el orificio correspondiente.
Usa el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador en su lugar.
Asegúrate de que el pasador esté completamente insertado y nivelado.

Extracción:
Para retirar un pasador, coloca el Roll Pin Punch sobre el extremo del pasador.
Golpea suavemente con un martillo para extraer el pasador.
Verifica que el pasador se haya retirado completamente antes de continuar.

Instrucciones de Eliminación
Los pasadores de acero deben ser reciclados de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales.
No deseches los pasadores en la basura común.
Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener información sobre cómo reciclar metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o un profesional calificado.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto o si
experimentas algún problema, no dudes en buscar ayuda profesional. Mantente informado sobre actualizaciones y
retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est conçu pour vous aider dans vos
projets d'armurerie et d'autres travaux en atelier. Il est important de lire attentivement ce guide de sécurité afin de
garantir une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour une consultation ultérieure.
Vérifiez régulièrement les mises à jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
l'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des goupilles pour éviter les blessures
aux yeux.
Évitez d'utiliser des goupilles endommagées ou usées, car cela pourrait entraîner des accidents.
Ne forcez pas les goupilles dans des trous non adaptés, car cela pourrait causer des défaillances.
Gardez les goupilles hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'ingestion ou de blessure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches pour un retrait facile.

Installation:

Choisissez la taille de goupille appropriée pour votre projet.
Alignez la goupille avec le trou correspondant.
Utilisez un Roll Pin Punch pour insérer la goupille en toute sécurité. Appliquez une pression uniforme
pour éviter d'endommager la goupille ou la pièce de travail.

Retrait:

Pour retirer une goupille, utilisez le Roll Pin Punch pour exercer une pression sur la goupille.
Assurezvous que la goupille est complètement retirée avant de commencer tout autre travail.

Entretien:

Inspectez régulièrement les goupilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez les goupilles dans un endroit sec et sécurisé après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les goupilles dans des poubelles ordinaires si elles sont endommagées.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets métalliques.
Si possible, recyclez les goupilles usées dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per offrire
un'ampia gamma di pin di alta qualità per l'uso in armi e in officina. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o lesioni durante la manipolazione dei pin.
Non forzare i pin in posizioni non corrette per evitare rotture o danni.
Evita di utilizzare pin danneggiati o deformati.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi i Roll Pin Punches.
Scegli il diametro e la lunghezza del pin appropriati per il tuo progetto.

Installazione:

Posiziona il pin nel foro previsto.
Utilizza il Roll Pin Punch per inserire il pin con un movimento controllato e uniforme.
Assicurati che il pin sia inserito completamente e in modo sicuro.

Rimozione:

Per rimuovere un pin, utilizza il Roll Pin Punch per estrarlo delicatamente.
Evita di utilizzare strumenti non appropriati che potrebbero danneggiare il pin o il materiale circostante.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i pin usati in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i pin nel normale spazzatura se contengono materiali pericolosi.
Considera la possibilità di riciclare i materiali, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
In caso di domande o per ulteriori informazioni sulla sicurezza, consulta il manuale del prodotto o visita il sito web del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza adeguata.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS in
modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pini
Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Pini Rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Zawsze używaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Używaj odpowiednich narzędzi do demontażu pinów rolkowych, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan pinów i wymieniaj je w razie uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że używasz pinów o odpowiedniej średnicy i długości do konkretnej aplikacji.
Unikaj stosowania pinów, które są zardzewiałe lub uszkodzone.
Przed użyciem upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z pinami.
Nie używaj pinów rolkowych w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia lub złamania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wybór odpowiedniego pinu:

Zidentyfikuj średnicę i długość pinu potrzebnego do twojej aplikacji.
Sprawdź, czy pin jest wolny od uszkodzeń.

Instalacja pinu:

Użyj narzędzi do usuwania pinów rolkowych, aby włożyć pin w odpowiednie miejsce.
Upewnij się, że pin jest dobrze osadzony, aby uniknąć luzów i wibracji.

Użytkowanie:

Używaj pinów zgodnie z ich przeznaczeniem.
Jeśli pin zacznie się luzować, natychmiast go wymień.

Usuwanie pinu:

Użyj odpowiednich narzędzi do demontażu, aby usunąć pin bez uszkadzania otoczenia.
Zachowaj ostrożność, aby nie zranić się podczas usuwania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Piny rolkowe, które są uszkodzone lub zardzewiałe, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów metalowych.
Unikaj wyrzucania pinów do ogólnych odpadów, aby nie stwarzać zagrożenia dla środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia.



Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Bezpieczne użytkowanie produktu BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS przyczyni się do udanych projektów i zadowolenia z pracy.
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BLACK ROLL PIN KIT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BLACK ROLL PIN KIT tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
joiden avulla voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet tämän oppaan huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisilla, ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen. Väärä käyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita tai vahinkoa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarpeen mukaan.
Vältä tuotteen käyttöä kosteusolosuhteissa, jotta vältät liukastumisen tai vaurioitumisen.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Varmista, että käytät oikean kokoisia roll pin nauloja projektisi tarpeisiin.
Käytä Roll Pin Punches työkaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.
Älä käytä liikaa voimaa, kun asennat tai poistat nauloja, sillä se voi vahingoittaa nauloja tai työkalua.
Varmista, että naulat on asennettu oikein, jotta ne eivät liu'u tai värise pois käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Valitse tarvittavat roll pin naulat projektisi mukaan.
Valmistele työkalut ja työskentelyalue.

Asennus:

Aseta roll pin naula oikeaan kohtaan.
Käytä Roll Pin Punches työkalua naulan asentamiseksi. Varmista, että naula on täysin paikallaan.
Tarkista, että naula on tiukasti paikallaan ja ettei se liiku.

Poistaminen:

Käytä Roll Pin Punches työkalua naulan poistamiseen.
Varmista, että työkalu on oikeassa kulmassa ja käytä tasaisesti voimaa.

Poistoohjeet
Poista kaikki käytetyt tai vahingoittuneet naulat asianmukaisesti.
Älä heitä nauloja tavalliseen jätteeseen, vaan käytä kierrätysohjeita tai paikallisia jätehuoltopalveluja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä BLACK ROLL PIN KIT tuotetta. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 3/32" DIA., 1" (2.5CM)
LENGTH 36 PACK

Introduktion
Tack för att du valt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide är utformad för
att ge dig all nödvändig information för att använda produkten på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med rollstift för att skydda ögonen och huden.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd Roll Pin Punches för säker och positiv borttagning av stiften.
Klipp stiften till önskad längd med en lämplig klippare och se till att inga vassa kanter finns kvar som kan
orsaka skador.
Undvik att använda stiften i applikationer där de kan utsättas för extrem belastning eller vibrationer som kan
leda till att de lossnar.

Instruktioner för installation och användning

Förbered arbetsområdet: Se till att du har ett rent och ordnat arbetsområde.
Välj rätt storlek: Välj ett rollstift av lämplig diameter och längd för din specifika applikation.
Använd Roll Pin Punch: Placera stiftet i det avsedda hålet och använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå in
stiftet på plats.
Kontrollera installationen: Kontrollera att stiftet sitter ordentligt och att det inte finns några synliga skador.
Avsluta arbetet: Rengör arbetsområdet och förvara eventuella överblivna stift på en säker plats.

Avfallsanvisningar
Kassera alla trasiga eller oanvändbara stift på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens artikelnummer till hands för snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 3/32" DIA., 1" (2.5CM)
LENGTH 36 PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BLACK ROLL PIN KIT od společnosti BROWNELLS. Tento produkt je navržen tak,
aby splnil široké spektrum potřeb při práci se zbraněmi a dalšími projekty v dílně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální spokojenost, prosíme, přečtěte si následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání nástroje noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s kolíčky buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Používejte kolíkovací klíče pro bezpečné odstranění kolíčků.
Zamezte kontaktu s pokožkou, pokud máte citlivost na materiály.
Při práci s kolíčky se ujistěte, že pracovní plocha je stabilní a čistá.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru:

Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.
Zajistěte, aby byly všechny potřebné nástroje po ruce.

Použití kolíčků:

Vyberte správný průměr kolíčku podle potřeby.
Pokud je to nutné, zkráťte kolíček na požadovanou délku.
Vložte kolíček do otvoru a použijte kolíkovací klíč pro jeho správné umístění.

Odstranění kolíčků:

Použijte kolíkovací klíč k bezpečnému odstranění kolíčku.
Při odstraňování buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do domácího odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušný úřad nebo organizaci ve vaší zemi.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů. Vaše bezpečnost je
naší nejvyšší prioritou.


